Manual de operacao do aspirador sem fio XCLEA

Leia o manual antes de usar. Mantenha-o bem para referéncia futura.
As imagens sdo apenas para referéncia, o produto real pode variar.

Digitalize o cédigo QR para
manuais em varios idiomas
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1. Ultimas instrugdes de operagio

Transfira as instrugdes de operagdo mais recentes através do link https://www.xclea.com/en/guide.html ou leia o cédigo QR mostrado. Siga as
instrugdes no site.

2. Explicagao dos simbolos

O simbolo de relampago dentro de um triangulo é utilizado quando existe um risco potencial de lesdo pessoal, como o risco de choque
( i ) elétrico.

Um ponto de exclamagdo dentro de um tridngulo indica a existéncia de instrugdes importantes neste manual de funcionamento, as quais devem ser
imperativamente observadas.

——> O simbolo de seta indica sugestdes e recomendagdes de funcionamento especificas.

3.Instrucdes de seguranga
Leia o manual antes de o utilizar.

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

ANTES DE UTILIZAR LEIA TODAS AS INSTRUGOES

Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser tomadas precaugdes basicas, incluindo o seguinte: LER TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR (ESTE APARELHO).
Nao seguir os avisos e instrugdes pode resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

AV I SO = Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos:

AVISO:

1. Se o cabo de alimentacao estiver danificado, este deve ser substituido pelo fabricante, pelo agente de servico ou por pessoas qualificadas de modo a evitar perigos.
Antes de carregar, leia as instrucdes.

Apenas para utilizagdo interna, ndo exponha a chuva.

O carregador de bateria foi concebido para carregar a bateria recarregavel fornecida pelo fabricante.
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N&o utilize qualquer outro carregador para recarregar a bateria fornecida pelo fabricante e nédo tente recarregar outros tipos de bateria com este carregador. Além
disso, ndo tente carregar baterias ndo recarregaveis com este carregador.

Antes de carregar, verifique se a tensdo especificada na etiqueta de marcagéo corresponde a tensao da rede elétrica.
Durante o carregamento, o aparelho deve ser colocado numa area bem ventilada.

Remova a ficha da tomada antes de limpar ou proceder a manutengado do carregador.
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O aparelho apenas deve ser utilizado com a fonte de alimentag&o fornecida com o mesmo.
10. Este aparelho contém baterias que apenas sdo substituiveis por pessoas qualificadas.

11. A bateria deve ser removida do aparelho antes de ser descartada.

12. O aparelho deve ser desligado da rede elétrica ao remover a bateria.

13. Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimento apenas se forem supervisionadas ou se tiverem tido formag&o relativa a utilizagao do aparelho de uma forma segura e se compreenderem os perigos
envolvidos.

14. Alimpeza e a manutencao a nivel do utilizador ndo deverao ser feitas por criangas ndo supervisionadas.
15. As criangas nao devem brincar com o aparelho.
16. N&o utilize no exterior nem em superficies molhadas.

17. Nao permita que o aparelho seja utilizado como brinquedo. E necessaria supervisdo aquando da sua utilizagdo por ou perto de criangas, animais de estimagao ou
plantas.

18. Utilize o aparelho apenas como descrito neste manual. Utilize apenas os acessérios recomendados pelo fabricante.

19. Néo utilize se o cabo ou a ficha estiverem danificados. Se o aparelho nao estiver a funcionar como previsto, se foi deixado cair, danificado, deixado no exterior ou
deixado cair em 4gua, devolva-o a assisténcia técnica.

20. Nao utilize o cabo para puxar, transportar ou pegar no aparelho, ndo entale o cabo em portas e ndo puxe o cabo em zonas com cantos afiados. N&o passe o aparelho
por cima do cabo. Mantenha o cabo afastado de superficies quentes.

21. Nao desligue o aparelho puxando o cabo. Para o desligar, puxe pela ficha, ndo pelo cabo.
22. Ndo manuseie o carregador, incluindo a ficha e os terminais do carregador com as maos molhadas.

23. Nao coloque quaisquer objetos nas aberturas. Ndo utilize se existirem aberturas bloqueadas; mantenha-as livres de p6, cotdo, cabelos ou outros materiais que possam
reduzir o fluxo de ar.

24. Mantenha o cabelo, roupas largas, dedos e todas as partes do corpo longe das aberturas e partes moéveis.

25. Tenha cuidado redobrado aquando da limpeza em escadas.

26. Nao utilize para apanhar liquidos inflamaveis ou combustiveis, como gasolina, nem utilize em areas onde possam estar presentes.
27. Nao aspire objetos incandescentes ou acesos, tais como cigarros, fosforos ou cinzas quentes.

28. Nao utilize o aparelho sem o contentor de p6 e filtro devidamente colocados.

29. Impedir o arranque néo intencional. Certifique-se de que o interruptor esta na posigédo desligada antes de ligar a bateria, pegar ou transportar o aparelho. Transportar
o aparelho com o dedo no interruptor ou o aparelho com energia e o interruptor ligado, pode causar acidentes.
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Retire a bateria do aparelho antes de efetuar quaisquer ajustes, trocar acessérios ou armazenar o aparelho. Tais medidas de seguranga preventivas reduzem o risco
de arranque acidental do aparelho.

31. Recarregue apenas com o carregador especificado pelo fabricante. Um carregador adequado para um tipo de bateria pode criar risco de incéndio quando utilizado
com outro tipo de bateria.

32. Utilize os aparelhos apenas com as baterias especificamente indicadas. A utilizagdo de outras baterias podera originar um risco de lesdo e incéndio.

33. Quando a bateria ndo estiver a ser utilizada, mantenha-a longe de outros objetos de metal, como clipes de papel, moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros
pequenos objetos de metal, que podem fazer a ligagdo de um terminal a outro. Um curto-circuito nos terminais da bateria pode causar queimaduras ou um incéndio.

34. Em condigdes abusivas, a bateria podera verter liquido; evite o contacto. Em caso de contacto acidental, lave com agua. Se o liquido entrar em contacto com os olhos,
adicionalmente procure ajuda médica. O liquido ejetado da bateria pode causar irritagdo ou queimaduras.

35. Néo utilize uma bateria ou um aparelho danificado ou modificado. As baterias danificadas ou modificadas podem exibir comportamento imprevisivel, resultando em
incéndio, exploséo ou risco de ferimentos.

36. Ndo exponha a bateria ou o aparelho a fogo ou temperatura excessiva. A exposigdo a incéndios ou temperaturas acima dos 130 °C pode causar uma explos&o.

37. Siga todas as instrugdes de carregamento e ndo carregue a bateria ou o aparelho fora do intervalo de temperatura especificado nas instrugdes. O carregamento
indevido ou a temperaturas fora do intervalo especificado podera danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio.

38. A manutencao deve ser realizada por pessoal qualificado e apenas com pecas de substitui¢do idénticas. Isto garantira que a seguranga do produto seja mantida.

39. Ndo modifique nem tente reparar o aparelho ou a bateria, exceto quando indicado nas instrucdes de utilizagdo e manutengéo.

40. Desligue sempre o aparelho antes de ligar ou desligar a escova elétrica.

~
GUARDE ESTAS INSTRUCOES
Apenas para utilizagdo doméstica.

CUIDADO:

1. Verifique se a ficha esta bem inserida para evitar choque elétrico, curto-circuito e incéndio.

2. Desligue imediatamente a fonte de alimentagédo e desligue-a em caso de distorgdo do produto, sobreaquecimento, cheiro e som incomuns durante o carregamento
ou operagdo. Coloque o produto numa area aberta e incombustivel. A manutencdo deve ser realizada pelo fabricante ou por pessoal qualificado. Isto garantira que a
seguranga seja mantida.

3. Na&o deite 4gua sobre o produto ou ficha ou mergulhe na 4gua.

4. Seorolo daescova falhar, desligue o aspirador imediatamente. Verifique se o rolo da escova esta enrolado em cabelos ou outras fibras excessivamente longas e limpe.

5. Mantenha o aspirador longe de alguém com um marca-passo durante a utilizagao.

6. Mantenha o aspirador fora do alcance das criangas ou animais de estimagdo para evitar lesdes quando estiver colocado no suporte de parede para armazenamento.

7. Ao carregar com o suporte de parede, certifique-se de que a unidade principal se encaixa perfeitamente no suporte de parede para evitar que caia e cause lesdes.

8. Ao carregar a unidade principal, verifique se o indicador da bateria est4 ligado.

9. Mantenha as criangas longe do suporte de parede. A queda do produto durante o carregamento pode causar riscos, tais como choque elétrico devido a fugas.

10. Néo deixe o produto cair. Ndo coloque o produto sob tensdo mecanica. Evite que o produto colide com outros objetos.

11. Limpe o contentor de p6 oportunamente para garantir uma boa ventilagdo do ar, para evitar sucgao insuficiente ou aquecimento do motor causado pelo bloqueio de ar.

12. Proteja o aspirador de temperaturas extremas. As temperaturas recomendadas de operagdo e armazenamento sdo de 0 °C a 35 °C. Guarde num local fresco e seco.

13. Néo utilize o aspirador de p6 para aspirar agua para evitar que esta entre na unidade principal e cause avarias. Quando a 4gua entrar no contentor, desligue o aspirador
imediatamente e esvazie o contentor de po6. Verifique se o contentor de p6 esta completamente seco.

14. Seque apds lavar completamente o rolo com escova antes de reinstalar.

15. Limpe os acessorios oportunamente apds a utilizagdo para evitar que apodrecam nele residuos de alimentos, 1a de algodao.

16. Utilize apenas a escova de limpeza fornecida pelo fabricante para limpar o filtro do contentor de p6. Nao use outras escovas duras ou de ago.

17. Mantenha a escova de limpeza fora do alcance de criangas para evitar ferimentos. Com uma lamina afiada, a escova de limpeza ¢é utilizada para cortar substancias

emaranhadas dificeis de limpar.



PT

4. Descrigao geral do produto

Porta de carregamento
Almofada antiderrapante

Ponto de contacto de
carregamento

Interruptor de modo
Interruptor de alimentagao

7 7=\
Visor W\ |— Contentor de p6

Botdo de libertagdo do
contentor de pé

Bot&o para libertar o
tubo de extensdo

Tubo de extensdo metalico

Bot&o de libertagdo da
escova elétrica

Orificio de ventilagao
Roda

| Fixador de tampas do
rolo com escova

T

Para-choques - Rolo com escova

5.Pecas e acessorios

*Conjunto da ferramenta para fendas

f—‘ﬁ

*Ferramenta para fendas *Escova macia

f

J *Escova para colchdes *Médulo do reservatério de agua
Para limpar espagos pequenos, tais como cantos Para limpar pé e acaros em materiais téxteis, tais Para esfregar pavimentos de azulejos.
mortos de portas, janelas e escadas; como camas, cortinas e sofés;
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Suporte de parede *Bocal largo Transformador *Filtro HEPA Escova de limpeza
Para fixar o aspirador em Para limpar sofas, armérios, Para carregar a unidade Para filtrar pequenas particulas ~ Para limpar o contentor de p6
paredes de vidro, paredes peitoris de janela, etc. principal de pd e ar, etc. e para remover cabelos, fibras
ceramicas, etc. e outras impurezas presas no

rolo com escova.

—> *Paraitens reais incluidos, consulte a lista de embalagem.

6. Montagem

a) Montar o seu aspirador

b) Montar acessorios
Existem varios acessorios compativeis com este aspirador. Fixe 0 acessorio ou a ferramenta de limpeza desejada ao aspirador para fins de limpeza especificos.

1. Fixar a ferramenta para fendas: Conforme ilustrado, insira a ferramenta para 2. Fixar a escova macia: conforme pretendido, encaixe a escova macia na
fendas na entrada de sucgao da unidade principal, pressionando-a até que se ferramenta para fendas e pressione-a até que se encaixe devidamente.
encaixe devidamente.
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3. Fixar o bocal largo no tubo de extensao metalico: Insira, como ilustrado, o bocal 4. Fixar a ferramenta para fendas no tubo de extensdo metdlico: Insira, como
largo na entrada de sucgéo do tubo de extensdo, pressionando-o até encaixar ilustrado, a ferramenta para fendas na entrada de sucgéo do tubo de extenséo,
no lugar. pressionando-a até encaixar no lugar.
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——> Os acessorios que podem ser ligados diretamente a unidade principal incluem o tubo de extensdo metalico, a escova para colchdes e o bocal largo. O método para
os fixar € o mesmo que para fixar a ferramenta para fendas.

c) Instalar o suporte de parede
O suporte de parede foi concebido para guardar o aspirador enquanto nio estiver a ser utilizado. Certifique-se de que a instala perto de uma tomada.

——> Certifique-se de que a parede esta limpa e sem p6 antes da instalag&o.

1. Megaumaalturade 98 a 105 cm e marque a posicao 2. Retire a pelicula de protegao. 3. Cole o suporte na parede, pressionando levemente
de instalagdo. para garantir que esta firmemente fixado a parede.
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7. Funcionamento

a) Carregamento
——> Carregue completamente o aspirador antes da primeira utilizag&o.

« Para carregar, ligue o transformador a porta de carregamento do aspirador e, em seguida, ligue a outra extremidade do adaptador a uma tomada de parede.
O carregamento completo demora aproximadamente 3,5 horas.

Utilizar o suporte de parede:

1. Fixe a unidade principal no suporte de parede, pressione ligeiramente para 2. Durante o carregamento, o nimero do nivel da bateria no visor aumenta e o
garantir que o aspirador esta firmemente encaixado no suporte de parede. Para circuito de luzes LED acende-se gradualmente. Quando a bateria estiver

carregar, ligue o transformador a uma fonte de alimentagdo CA nominal, em completamente carregada, o nimero passa para 100 e o circuito de luzes LED
seguida, ligue a outra extremidade do transformador a porta de carregamento acende-se por completo

na unidade principal. Fixe o cabo de carregamento ao longo das ranhuras do

suporte de parede.
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Fonte de alimentagdo de CA

Mantenha o aspirador longe do alcance de criangas ou animais de estimag&o para evitar ferimentos quando estiver no suporte de parede para armazenamento
ou carregamento.

Certifique-se de que o aspirador est4 bem encaixado no suporte de parede para evitar ferimentos no caso de a unidade principal cair.

b) Ligar e desligar

« Pressione, sem soltar, o interruptor de alimentagéo para ligar o aspirador. O aspirador entra no modo ECO por defeito. Durante a operagéo, prima o interruptor de modo
para alternar entre os modos ECO, PADRAO e BOOST. Pressione novamente, sem soltar, o interruptor de alimentagao para o desligar.

| —— Interruptor de alimentagao
\ Interruptor de modo
\

Visor

Durante a operagao, o circuito de luzes LED no visor muda dependendo do modo de operagdo. No modo BOOST, todas as luzes LED acendem-se; no modo PADRAO,
2/3 das luzes LED acendem-se; no modo ECO, 1/3 das luzes LED acende-se. Além disso, os icones do lembrete de mudanga do filtro e do lembrete de contentor de pé cheio
sdo apresentados no visor.

Circuito de luzes LED
Indicador de nivel de poténcia
Lembrete de contentor de pé cheio

N

s

|

Lembrete de mudanca de filtro

c) Utilizar o rolo com escova

O rolo macio HL pode ser utilizado para limpar pavimentos de azulejos, pavimentos de madeira, carpetes, etc.

Rolo macio HL

d) Utilizar acessorios

Ferramenta para fendas: para espagos apertados, como cantos de portas, janelas Escova para colchdes: para superficies de camas, cortinas e outras superficies
e escadas, etc. téxteis e remocao de acaros.




8.Limpeza e manutencao

"DESLIGAR" e retirar a ficha da corrente sempre antes de realizar qualquer manutengé&o.
Nunca utilize detergentes agressivos, alcool ou outras solugdes quimicas, uma vez que estes poderdo danificar o invélucro ou causar avarias no aparelho.

a) Limpar o contentor de p6

1. Coloque o contentor de pd sobre um caixote do lixo. Pressione o botdo para 2. Segure o ciclone e rode-o no sentido dos ponteiros do relégio para o remover

libertar o contentor de p6 para abrir sua tampa e esvazia-lo. do contentor de pé. Puxe o filtro para cima e retire-o do ciclone.

Volte a colocar o filtro e o ciclone no contentor de po. Pressione a tampa do

3. Utilize a escova de limpeza para limpar o filtro e o ciclone. Lave-os em 4gua 4.
contentor de p6 até que se encaixe no devido lugar.

corrente. Deixe-0s secar ao ar completamente durante, pelo menos, 24 horas
antes de voltar a colocar o contentor.

——> Recomenda-se substituir o filtro a cada 3 meses para manter a maior eficiéncia. Utilize apenas filtros especificados pelo fabricante.

b) Limpar o filtro posterior

2. Limpar o filtro posterior
Puxe a pega do filtro posterior para remover o filtro posterior. Lave o filtro
posterior com agua corrente. Deixe-os secar ao ar completamente durante,
pelo menos, 24 horas antes de voltar a colocar o contentor.

1. Retirar a tampa superior da unidade principal
Pararetirar a tampa superior da unidade principal, segure-a e rode-a no sentido

contrério ao dos ponteiros do relogio.

c) Limpar o rolo com escova

2. Limpe o rolo com escova
Utilize a escova de limpeza para remover cabelos e fibrasdo rolo com escova.
Lave-o em agua corrente. Deixe-os secar ao ar completamente durante, pelo
menos, 24 horas antes de voltar a colocar o contentor.

1. Montar e desmontar o rolo com escova
Coloque a escova elétrica de costas para cima. Puxe para baixo o fixador da
tampa do lado direito da escova elétrica. Levante o rolo com escova e substitua
por um limpo. Insira o fixador da tampa na ranhura até ouvir um clique.

Puxe para baixo o
5] fixador da tampa do
rolo com escova

R v
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d) Limpar a escova para colchdes

1. Conforme ilustrado, puxe o fecho da tampa da extremidade da escova para colchdes para remover a tampa. Retire o rolo com escova para colchdes e lave-a com agua
corrente. Deixe-os secar ao ar completamente durante, pelo menos, 24 horas antes de voltar a colocar o contentor.

Puxe o fecho
datampada
" extremidade

a
1|k

2. Volte a colocar o rolo com escova e o fecho da tampa da extremidade.

9.Resolucédo de problemas

& Para reduzir o risco de choque ou de funcionamento acidental, desligue a alimentag&o e desligue o aparelho antes da manutengao.

Descrigdo do problema Causa possivel

Solugao possivel

O rolo com escova néo gira Rolo com escova enrolado em cabelos, fibras e outras

impurezas longas

Remova as impurezas emaranhadas no rolo com
escova

O motor ndo funciona Bateria fraca

Carregue o aspirador

Contentor de p6 cheio de pd

Contentor de p6 vazio

O aspirador sobreaquece devido ao tempo de
funcionamento prolongado

Reiniciar ap6s o arrefecimento

Sucgio fraca Filtro cheio de po

Limpe ou troque o filtro

Entrada de ar do rolo com escova ou do préprio rolo
com escova bloqueada

Limpe a escova elétrica

Ciclone bloqueado por fibras de papel ou |a

Limpe e verifique o ciclone regularmente

Canal de ar entre o contentor de pé e a unidade
principal bloqueado

Verifique e limpe regularmente o canal de ar entre o
contentor de pé e a unidade principal

Visor desligado durante o carregamento O transformador néo esté ligado corretamente

Ligue o transformador corretamente

A roda do rolo com escova ndo gira Roda com cabelos, fibras e outras

enroladas

impurezas

Limpe ou troque a roda

——> No caso de qualquer outro problema ou se a solugdo apresentada acima nio resolver o problema, contacte service@xclea.com.

10. Dados técnicos

a) Aspirador

Modelo do produto QYXCQO1*/QYXCQO02*/QYXCQO03*/QYXCQO04* | Tempo de carregamento <3,5horas

Modelo de escova elétrica QYXCQDS01 Tempo de execugédo aprox. 65 minutos (modo ECO)
Modelo com escova para colchdes | QYXCQCMS02 Tempo de execugdo aprox. 30 minutos (modo PADRAO)
Tensdo nominal de funcionamento | 25,2 V= Tempo de execugdo aprox. 10 minutos (modo BOOST)
Tensdo nominal de carregamento | 30 V= Capacidade do contentor de pd aprox.0,65L

Capacidade da bateria de litio 2500 mAh x7 /63 Wh Ruido <82dB(A)

Poténcia nominal 385 W (total) Dimensdes 1191x 259 x 221 mm

Poténcia do motor 350 W (motor) Peso (liquido) aprox. 2,7 kg

Poténcia do motor 35 W (escova elétrica)

O "*" no nimero do modelo indica a cor do produto, prevalecendo a indicagéo especifica do corpo do produto. Por exemplo: B = preto, W = branco, G = cinza,

P = roxo.
b) Transformador

Tensdo de entrada nominal 100-240 V~
Corrente de entrada nominal |1,0A
Tensdo de saida nominal 30V=
Corrente de saida nominal 08A

Modelo do produto

Sydkorea: KA2401A-3000800KR, Unido Europeia: KA2401A-3000800EU, Australia: KA2401A-3000800AU, Reino Unido: KA2401A-
3000800BS, Estados Unidos: KA24B-3000800US, Japao: KA2401A-3000800JP, Taiwan: KA2401A-3000800TW, China: KA2401A-3000800CN

1. Eliminacao

Eliminagdo correta deste produto

Esta marca indica que este produto ndo deve ser eliminado com outros residuos domésticos em toda a UE. Para evitar possiveis danos ao meio
ambiente ou a satde humana devido a eliminagao ndo controlada de residuos, recicle-o com responsabilidade para promover a reutilizagdo
sustentavel dos recursos materiais. Para devolver o dispositivo utilizado, utilize os sistemas de devolucdo e recolha ou entre em contacto com o
revendedor onde o produto foi adquirido. Ele pode levar este produto para realizar uma reciclagem ambientalmente segura.




12. Garantia e limites de responsabilidade

Este produto esta garantido durante um periodo de 24 meses (definido pela legislagdo local) a partir da data de compra, contra qualquer falha resultante de um defeito de
fabrico ou de material.

Esta garantia ndo abrange danos resultantes de uma ma instalagéo, de utilizagdo incorreta ou do desgaste normal do produto.

Mais precisamente, a garantia ndo cobre:

« Os danos ou problemas causados pela utilizagdo incorreta, acidentes, alteragdo ou ligagdo elétrica com corrente ou tensdo incorreta.

« Os produtos modificados, aqueles cujo selo de garantia ou niimero de série tenha sido danificado, alterado, eliminado ou oxidado.

« Afalha na bateria devido a um carregamento demasiado prolongado ou por desrespeito das instrugdes de seguranca explicadas no aviso.
« Os danos estéticos, incluindo riscos, saliéncias ou qualquer outro elemento.

« Os danos causados por qualquer intervengao efetuada por qualquer pessoa nao autorizada.

« Os defeitos causados pelo desgaste normal ou devidos ao envelhecimento normal do produto.

« As atualizagdes do programa, devido a alteragdes nos parametros de rede.

« Asfalhas no produto devido a utilizagdo de programas de terceiros para modificar, alterar ou adaptar o j& existente.

As falhas de produto devido a utilizagdo sem os acessérios homologados pelo fabricante.
« Os produtos oxidados.

Modalidades de acionamento da garantia:

Para obter assisténcia ao abrigo da garantia, deve devolver o seu produto ao local de venda juntamente com o comprovativo de compra (taldo de caixa, fatura, etc.) do
produto e os seus acessorios fornecidos com a sua embalagem original.

E importante ter conhecimento da data de compra, do modelo e do nimero de série ou IMEI (estas informagdes aparecem habitualmente no produto, na embalagem ou
no comprovativo de compra).

Na falta destas, deve trazer o produto com os acessoérios necessarios para o seu correto funcionamento (alimentagéo, transformador, etc.).
No caso da sua reclamagao se encontrar coberta pela garantia, o servigo pds-venda podera, dentro dos limites da legislagédo local:
« Reparar ou substituir as pegas defeituosas.

« Trocar o produto entregue por um produto que tenha, pelo menos, as mesmas funcionalidades e que seja equivalente em termos de desempenho.
« Reembolsar o produto pelo preco de compra mencionado no comprovativo de compra.

Se uma destas 3 solugdes for utilizada, isso ndo da direito a prolongamento ou renovagédo do periodo de garantia.

@ ® (€ M RoHS

Feito na China

Fabricante: CLEA Smart Technology Co., Ltd.
Enderecgo: Floor 4, No. 1719-17, Huishan Road, Huishan Economic Development District, Wuxi City, China.

Normas executivas:

EN 55014-1:2006/A2:2011, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:2015, EN 301 489-1V2.2.3:2019, Projeto EN 301489-17 VV3.2.2:2019, EN 300 328 V2.2.2:2019,
EN 50665:2017, EN 60335-1:2012/A2:2019, EN 60335-2-2:2010/A1:2013, EN 62233:2008

As ilustragdes podem diferir do produto real. Estamos constantemente a tentar melhorar os nossos produtos; portanto, as especificages contidas neste documento
estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

E-mail do servigo: service@xclea.com

Site corporativo: www.xclea.com

Para obter informagdes sobre a venda de produtos, consulte o website: www.xclea.com
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